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REPUBLIQUE FRAMCAISE

PREFECTURE DU CHER

DIRECTION de la REGLEMENTATION
GENERALE et de 'ENVIRGNNEMENT
Bureatt de Fenviromeament ef
dir developpement durabis

installation classes soumise &
autorizatian n?7190fcarrigre n©1581

FPétitionnaire :

SARL CA.C. Carridgre
Agrégats du Cenfre

ARRETE N° 2008.1.857 du 24 juillet 2008

autorisant la SARL C.A.C. Carriére Agrégats du Cenfre
a exploiter une carrigére de calcaire et une installation
de premier traitement des matériaux sur Je territoire
de la commune de CHASSY, au liet~dit "Les Grands Cris"

Le Préfet du Cher, chevalier da la Légion d'honneur,
WU |2 code de I'environnement,

Vi) le code des douanes et notamment ses articles 266 sexies 4 266 terdecies,
VU le code minier,

VU & code da Furbanisme,

VU le code rural,

VU le code forestier,

VU ie code général des collectivités tarritoriales,

VU e code do a sanié publique,

VU le code du travail,

WU |2 code de |a voitie routiére,

Vil le gode du patrimoine,

VU la nomanclature des installations ¢lassées, annexés & Fadicls R 5118 du cods de
I'environnement,

VU le décret n® 80-331 du 7 mai 1980 modifié portant réglement général des industries
extractives,
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WU e déoret n® 88-1056 du 14 novermnbre 1988 madifié relalif & [a réglementation du travail,

WU le décret n® 98116 du 12 février 1099 refatif 4 'exercice de |a police des carrigres en
application de I'article 107 du code minier,

VL le decret n® 2000-1348 du 28 décembre 2000 modifié relatif & la taxe générale sur les
activités polluantes dues par les exploitants des établissements dont certaines instaltations
sont soumises & autorisation au titrs de |z législation sur les Instalations classées pour [a
protection de 'environnement et dont |es activités font courir, par leur nature ou leur volume,
des risques particullers & l'envirannameit,

YU le décret n* 2004-490 du 3 juin 2004 relalif aux procédures administratives et financiéres
en matiére d'archéologie préventive,

VU larrgte du 22 septembre 19894 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux
installations de premier traitsrment des matériaux de carrigres,

VU l'arréte interministériel du 1% février 1998, modifié le 30 avil 1098, fixant e modale
d'aftestation de la conslitution de garanties financiéres prévee par le code de
M'environnament,

VU larrété ministariel du 23 janvier 1997 relatif & la limilation des bruits émis dans
l'environnement par fes installations classées pour la protection de I'environnement,

VU l'arrété ministériel du 23 f{évrier 1998 fixant les conditions de demande d'agrément
d'organisme pour lManalyse critique du montant de ia garantie financiére de remise en &tat

das carriégres,

VU larrété du 9 févifer 2004 relatif & la détermination du montant des garanties financiéres
de remise en &tat des camigres prévues par la législation des installations classées,

VU la circulaire interministériefie n® 465 du 10 décembre 1951 relative’ 4 la protection
incendie,

VU [a circulaire ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations meEcaniques émises
dans |'environnement par les installations classées pour fa protection de I'environnement {JO
du 22 octobre 1986),

VU la clreulaire ministérielle du 2 juillet 1986 précisant les conditions d'application de 'arrété
du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carridres el aux installations de premier
traitement des matériaux de carriéras,

VU la circulaire ministérielle du 16 mars 1898 relafive aux garanties financigres pour la
remise en &tat des carridres,

VLU le schéma départemental des camféres approuvé par armété préfectoral n® 2000.1.0199
du 7 mars 2000,

VU 12 demands d'avtorisation présentés le 14 décembre 2007, par M. Gifles MORINI, gérant
de l[a SARL C.A.C. (Carrigres Agrégals du Centre), dont le siége social est sis au lisu-dit
« Les Grands Cris», 18800 Chassy et le siége administratif: 130 route de Nevers,
SB180 Marzy, pour 'expleitation d'une carrigre & cief ouvert de calcaire et d'une installation
de broyage, conecassage et criblage sur [e territoire de la commune de Chassy, au lisu-dit
« Les Grands Cris », dans les parcslles cadastrées section ZD n™ 37, 28, 12, 14 =t 15
[caractéristiques de la carrigre ; superficis totale de 175 780 m? dont 142 100 m2 exploitables
- production maximale annuells prévue de 300 000 tonnes - durée scllicitée de 9 angj,



WU les plans et documents inclus dans le dossier de demande,
VU le rapport de Finspecteur des installations classées du 8 janvier 2008,

VU l'ordonnance n® EO8Q00018/45 du Président du ribenal administratii d'Odéans du
29 janvier 2008 désignant M. Robert YASSET, inspecteur contrileur de la MSA en retraite,
en qualite de commissaire-enguéleur,

VU Farrété préfectoral du 12 février 2008 prescrivant |a mise a 'enquéte publiqus du profst
du mercredi 1% mars 2008 inclus 2t mardi 22 avit 2008 inclus dans les communes de
Chassy, Laverdines, Mornay-Berry, Mérondes et Saint-Hilaire-de-Gondilly,

VU le mémoire &tabli le 7 mai 2008 par le demandsur en réponse aux observations
recueillies dans le cadre de Fenquéte publique,

VU le rapport ef les conclusions rédigés par le commissaire-enquéteur le 20 mai 2008, regus
en préfecture (& 21 mai 2008, .

VU les delibérations des conseils municipaux des communes qui se sont prononcées,

Wil les avis des services administratifs gui se sont prononcds lors de 'instrustion du dossier
de demande,

VU fe rapport de l'inspecteur des installations classées du 12 juin 2008,

VU 'avis émis par la formation dite « des carriéres » de la cammission départementals de |a
naiure, des paysagess et des sites lors de sa séance du 25 juin 2008,

CONSIDERANT que lactivité projetée constitve une installation classée soumise &
autorisation visée selon les rubrigues n® 2510.1° &t 2515.1" dg ia nomenclature des
installations classées pour la protection de 'environnament,

CONSIDERANT qu'il convient d'economiser jes ressources de matériaux alluvionnaires
notamment en favorisant |'ufilisation de matériaux de substitution,

CONSIDERANT quie les granulats extraits sont réservés & des usages normalisés,

CONSIDERANT que l'exploitation ne peut engendrer de vibrations qui pourraient &tre 2
lorigine d'une fissuration des habitations, en Fabsence de tirs de mines,

CONSIDERANT gue des mesures sont prises afin d'assurer la sécurité du personnel et des
tiers,

CONSIDERANT que-lz remise en état consiste en un retour des tertains & leur vocation
inifiale {cullure) & Issus de Fexploitation,

COMSIDERANT que le prajet est situg en dehors de taute zone inondable,

CONSIDERANT gue l'exploitant s'ast engagse, en collaboration avec les collectiviteés locales
et |8 service gestionnaire de la voirke & améhorer la sécurité routiére aux alentours du site,

en tant qus de bescin,

CONSIDERANT que des garanties financiéres permettront le réaménagement de la carridre
en cas de défaillance de {'exploitant,

CONSIDERANT que les dangers ot inconvénients engendres par ies aclivités, au regard des
intéréts protéges par lMarticle L 5111 du code de I'environnement sant identifiés et prévenus par
les mesures mises en place et envisagées par I'exploitant ainsi que par las prescriptions du

présent arrété, .



CONSIDERANT que le pétitionnaire n'a pas fait d'observation, dans le délai de quinze jours
qui Iui étailt imparti, sur le projet d'arrété qul lui @ &t& soumis le 3 juillet 2008,

SUR |a proposifion du Secrétaire Géneral,

ARRETE

ARTICLE 1% - DEFINITION DES INSTALLATIONS

L1. AUTORISATION

La societé CARRIERES AGREGATS DU CENTRE, dont le siége social est situe au lieu-dit
« Les Grands Cris » 18800 CHASSY, est aulorisée 4 expluiter une camiére 3 ciel ouvert de
calcaire sur le territoite de la commune de CHASSY (18809), au hieu-dit ¢ Les Grands Cris ».

L'emprise autorisée est d'une superficie totale de 175 780 m? pour une surface exploitable de
142 100 m? et concarne les parcelles section ZD N*° 12, 14, 15, 37 st 38 par référence au plan
cadastral annexé au présent arréte (toute modification de dénomination des parcelles
concernges dewvra &ire déelarée 4 |z Direction Régionale de I'industris, de la Recherche et de
FEnvironnement). Le centre des ia carriére 3 pour coordonnées (systéme Lambert 11 étendu)

X=G30 486 m et ¥=2 226 531m.

La societé CARRIERES AGREGATS DU CENTRE est également autorisée 3 exploiler une
inslallation de broyage, concassage et criblage de matériaux pour une puissance tolale de

208 KWV,

[.2. NATURE DES ACTIVITES

L2.A. LISTE DES INSTALLATIONS CLASSEES DE L'ETABLISSEMENT

Rubrigue  de | Désignation des activités Régime Redevance
la ASIAIDING
nomenclature ..
Exploitation de earriére. A 4
2510-1
Broyage, concassage, oriblage,  ensachage,
pulvérisation, neltoyage, famisage, melange de
pierres,  cailloux, minerais et autres produits 0
25151 minéraux naturels ou  anificiels. La puissance A
instaflée de  Mensemble des machines fixes
conggurant au fanctionnement de Finstallation &tant
supérigure & 200 KW (250 kW)
|_ -

A autorisation ; D : déclaration ; NG : non-classé.




.2.B. QUANTITES AUTORISEES

La guantité maximale de matériaux exirails de la carrieére sera de 300 000 tonnes/an avec
une moyenng de 150 000 tonnesfan.

La quanlité maximale lraitée dans linstallation de premier traitement sera de 150 GO0
tonnesfan. :

Le volume moyen annuel de matérisux de remblaiement extérieur au site est de 50 000
tonnesfan.

|.2.C. DUREE CE L'AUTORISATION

La présente autorisation d'exploiter une carriégre inclut la remise en état et est limitée 3 une
durée de 9 ans 4 compter de |3 date de notification du présent amrété,

L'extraction de matériasy commercialisables ne doit plus &tre réalisde 8 mols avant Féchéance
de Ia présente autorisation.

La remise en &tat du siie dolt &tre achevés 3 mois avant I'échéance de Faulorisafion.

Le cas échaant, la durée de validité de "auterisation peut &tve prolongée & concurrence du déla
d'exécution des prescriptions archéologiques edictées par e préfel de région {service régional
de l'archéologie) en application du décret n® 2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures
administratives et financiéres en matiére d"archéologie préventive.

1.2.D, PEREMPTION DE L’AUTGRISATION

Le présent arnréld cessera de produire effet lorsque les installations n'auront pas &i¢ mises
en service dans le délai de trois ans ou n'auront pas été exploitées durant deux anndes

consécutives, sauf cas de force majeurs.

1.2.E. AMENAGEMENTS

L'exploitation est menge et les installations sont disposées, amenagées et exploitéas
confermément aux plans et données technigues confenus dans le dossier dépasé par
- Fexploitant dans la mesure ¢i ils ne sont pas contrafres aux dispositions du présent arréte.

Le plan de phasage des travaux est annexé au présent arrété,

1.2.F. REGLEMENTATION

Les prescriptions de larrété ministérie]l du 22 septemnbre 1984 modifie relatif aux
exploitations de camiéres et aux installations de premiers lraitaments des matérizux
slimposent de plein droit & lexploitant. Les dispositions plus contraignantes fixées par le
présent arrétlé s'y substituant.

L'autorisation est accordée sans préjudice des dispositions des autres réglementations en
VigLeur.

L'autorisation est accordée sous réserve des droils des tiers.

Lautorisation d'exploiter la carriére n'a d'effet que dans la limite des droils de proprigie de
Fexploitant et des contrats de fortage dont il est titulaire. Le changement d'explpitant est
sotmis au regime de l'autorisation préalable.



ARTICLE Il - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES GENERALES

il.1. GARANTIES FINANCIERES

IL1.A. MONTANT DE REFERENCE DES GARAMNTIES FINANGIERES

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformament aux dispositions
de l'annexe de larméte ministérisl du 8 février 2004 relatif 4 |3 détermination du montant des
garanties financiéres de remise en état des carrigres prévues par la [égistation sur los
instaffations classées,

Pexpleitation est mende en 2 périodes, dont 1 période quingusnnale st ung période de
4 ans. '

A chagque période correspond vn montant de référence de garanties financigres permettant
la remise en &tat maximale au sein de cette période (ce montant inclut ka TWA),

52 53
51 o = =
PERIODES (C1 = 10,5 K&/ ha) fC2=23 kEf ha) | (C3 =12 k€f ha) | TOTAL {a=1.383)
T {2008-2013) 1,470 ha ‘4,528 hg 0,432 ha 171287, 77 ¢
2 (2013-2017}) 1,290 ha 4,526 ha 0,432 ha 168 693, 88 €

LUindice TPO1 utilisé pour le caleuf du montant de référence est celui en vigueur en
avril 2007, soit 576,40.

Les superficies indiguées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la
periode considérss.

I1.1.B. NOTIFICATION DE LA CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanfies financiéres résultent de Fengagement écrit d'un établissement de crédit -ou
d'une entreprise d'assurancs.

Lorsque l'exploftant adresse au préfet [a déclaration de début d'exploitation prévae a l'article
R.512-44 du code de l'envirannement, il y joint le decument établissant |a constitution des
garanties financiéres prévue 3 l'adticle R.516-2 de o code.

Ce document doit &tre conforme aux dispositions de l'annexe de l'arrété ministériel du
1¥" février 1996 fixant le modéle d'acte de cautionnement solidaire.

1.C. MODALITES D"ACTUALISATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
Le montant indiqué dans le document d'atteslafion de la constitution des garaniies

financiéres doit &tre actualise au moins tous les cfng ans, compte tenu de Pevoluiion de
l'indice TRO1 et de la TVA.

Ce maontant est obtenu par application de la méthode o actualisation suivante :
Ca=Cr { Index,/ Indexg) 2 ({1 + TWAIM{T+TVAN
£ ;

Cr : [2 montant de réfarence des garanties financiéras.



Cr 2 le montand des garanties financiégres &4 provisionner f'année n et figurant dans (e
document ¢'attestation de la constitution de garantfes financiéres.

index, : indice TPO1 au moment de [a constituiion du decument datlestation de la
constitution de garanifes financiéres.

ndexg : indice TRO1 utilisé pour Fétablissement du montant de référence des garanties
firanciéres fixé par 'arrété préfectoral.

TWA, : faux de la TVA applicable au momenl de |z constitution du document d'attestation de
la constitution de garanties financiéres,

TWAR @ taux de la TVA applicable & |'établissement de 'amété préfectoral fixant ie montant de
référence des garanties financiéres.,

Lorsqu'il ¥ 8 ung augmentation supérisure 3 15 % de lindice TPO sur une péricde Inférizure
a cing ans, le montant des garanties financiéres doit &fre actualise dans |es six mois suivant

I'tntervention de cette augmentation.
'actualisation du montant des garanties financigéres reféve de linitiative de Fexpfoitant.

Lorsque la quantité de malériaux exiraits est inférisure 4 |a capacité autorisée el conduit a
un colt de remise en état inférieur & au moins 25 % du codt couvert par les garanties

financigres, Fexploitant pewt demander au préfet, pour la période quinguannals suivants, une
modification du moniant des garanties financigéres. Cette demande est accompagnée d'un

dossier et intervient au moins six mois avant le tarme de la période en cours.

I.11.0. REHOUWVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

les garanties financidres résultent de I'engagement écrit d'un établissement de crédit ou
d'une entreprise d'assurance.

L'exploitant adresse au préfet le document établissant l& renouvellement des garanties
financiéres au moins trois mois avant leur échéance ou an cas d'évolution de lindice TP 01

justifiant de |eur actualisation.

Une copie de ce document sera Sgalement transmise a linspection des installations
classées.

II.1.E. MODIFICATION DES CONDITIONS D'EXPLCITATION

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une augmentation du montant
des garanties financiéres doit étre subordonnée & la constitufion de nouvelles garanties
financisres el doit &ire portée, avant réalisation, & le connaissance du préfet avec les

gléments d'appraciaiion.

IIL1.F. LEVEE DE L'OBLIGATION DE GARANTIE

L'exploitant peut demander la levée, en {out ou partie, de lobligalion de garaniies
firanciéres lorsque le site a &té remis en état fotalemant ou partigllement ou lorsque 'activité

a été totalement ou partiellement arrétée.

I1.G. APPEL AUX GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres seront appeléas :
- soit en cas de non-respest des prescriptions de Uarrélé préfectoral en matiére de remise

en état aprés intervention des mesures prévues 2 larticle L.514-1 du Titre 1, Livie V du

code de Fenvironnement,
- soit en cas de disparition juridique da Fexploitant et d'absence de remise en &tal du site,

.



I.2. MODIFICATIONS DES INSTALLATIONS

Toute modification apportée par Pexploitanl aux installations, 3§ leur mode d'utilisation ou &
leur voisinage de nature & entrainer un changement notable des sléments du dossier de
demande d'autorization, doit étre portée, avant réalisation, & la connaissance du prefet avec
lous les éléments d'appréciation.

Tout transfert de linstallation de Iraikement des matériaux vers un aufre emplacement
nécessile une nouvelle sutorisation,

IL.3. DECLARATION DES INCIDENTS ET ACCIDENTS

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations
classées les incidents ou accidents survenus du fait de I'exploitation de la carridre ou du fait
du fonclionnement de Finstallation de premier traitement qui sont de nature & porter atteinte
aux intéréfs mentionnés & Particle L.511-1 du Tilre 1%, Livre ¥ du code de Penviroonemeant.

En cas d'incident ou d'accident, 'exploitant précisera les effels prévisibles sur les personnes
et l'environnement.

L'exploitant determine les mesures envisagées pour éviter ie renouvellemsnt de l'accident
ou de lincident compte tenu de 'analyse des causes el des circonstances de 'accident, ef
les confirme dang un document fransmis sous 15 jours & linspaciion des installations

clasgdes,

1.4, CONTROLES, ANALYSES ET EXPERTISES (INOPINES OU NON)

Les contriles, analyses et expertises périodigues prévus par le présent arréte doivent &tre
représentalifs du fonctionnement des installations contrélées.

Des contriies, prelévements, analyses &t mesures d'effluents liquides ou gazeux, de
poussigres, de dechets, de sols, d'eaux souterrzines, de bruit, de wvibration ou plus
généralement de toute substance ou de tout objet liés a l'instaliation peuvent &tre exécutés 3
ta demande de linspection des installatfions classées ou par l'inspecteur pour vérifier [e
respect des prescriptions du présent arrété.

Lss dépenses correspondant & l'exécution des contrdles, analyses ou expertises sonf 4 la
chargs de lexploitant.

1.5, CESSATION DEFINITIVE D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d'activite, 'exploitant notifie au préfet |3 dafe de cet arrét au moins un
rmois avant celle-¢i pour ce qui concerne Finstaillation de premier {raitement et au moins six
mais avant la cessation définitive d'activité pour 'exploitation de carrigrs.

L'sxploitant joint a2 {a notification un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'empiise
de linstallation ainsi gqu'un mémoire sur Fétat du site constitué conformément aux
dispositions de 'article R.512-74 du cade de 'snvironnement.

ARTICLE Il - DISPOSITIONS TECHNIQUES GEMERALES PORTANT SUR
L'EXPLOITATION DE LA CARRIERE

La carriére of los installations de pramier traitement des matériaux sont exploitées et
rermises en état de maniére a limiter lewr impact sur I'environnement, notamment par la mise
en ceuvre de technigues propres. '



L7, AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

Hi1.A. INFORMATION DES TIERS
Avant le débul de l'exploitation, Fexploitant est tenw de metlire en place sur chacune des
voles d'aceés au chantier, des panneaux indiguant, en caractéres apparemts, son identits, la

référence de [autorisation prefectorale, Fobjet des travaux et ladresse de la mairde o0 le
plan de remise en état du site peut &tre consulté.

l1L.1.B. BORNAGE
Frealablement & la mise en exploitalion, Fexploitant est tenu de vérifier la mise en place :

- des bornes en tous (25 points nécessalres pour determiner le périmétre de Fauterisation,
- des bornes dg nivellament représentant les cotes de 201 m NGF a 'Ouest et de 203 m

NGF 3 {'Est seront implantées.,
Limplantafion préalable sera soumise & 'inspection des installations classées,

Ces bornes devront toujours étre dépagées et demeurer en place jusqu’a Fachévement des
travaux d'exploitation et de remise en éat du site.

lll.t.C. EAU DE RUISSELLEMENT

Un réseau de dérivalion empéchant les eaux de ruissellement d'alleindre la zone en
axploitation sera mis en place 4 la périphérie de celle zone.

lIl.2. DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION

La déclaration de début d'exploitafion telle qeu'elle est prévue & l'artiche R.572-44 du code de
"envirannement est subordonnée 3 la réalisation des prescriptions mentionnées aux aricles

4.4 HL1.B et ll]1.C ci-dessus.
Cette déclaration sera transmise au préfet en trois exemplaires.

le préfet fera publier, aux frais de Fexploitant, dans les quinze jours qui suivent la réception
de la déclarafion, dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département, un
avis annongant e dépdt de catte déclaration.

HE.3. PRESCRIPTIONS GENERALES
L'axtraction et la remize en &tat du site devront, 4 tout moment ;

s garantir 13 securité du public et du persannel et la salubrite des leux,
* préserver la qualité des eaux superficielies et souterraines, ainsi que limiter les
incidences de lactivité sur leur Scoulemant,

Uexploitant prend foutes les dispositions nécessaires dans la conduite de 'sxploitation pour
limiter ies risques de pollulion des eaux, de Fair ou des sols et de nuisance par le bruit, les

vibrations et limpact visuel.

L'ensemble du site ot ses abords placés sous e contrdle de lexploftant sont maintanus en
bon &tat de propreté,

Les batiments et installations sont entrelenus en permanence.



L4, CONDUITE DE L'EXTRACTION
lIL4.A. DEBOISEMENT, DEFRICHAGE ET PLANTATIONS COMPENSATOIRES

L'exploitant mettra en place tout aménagement paysager prévu dans e dossier, notamment
sous forme de haie vegstale, permettant de diminuear las impacts visuels sur les habitations

riveraines,

A ce titre, le merlon provisoire en péripheérie de la fosse Est sera aménagdé comme suit :
haukeur inférieure & 3 mélres, lalutage avec une pente réguligre, défrichement régulier. |l
sera créé des haies arbustives denses de 5 &8 6 métres de haw, sur le modéle des hajes
environnantes, sur une partie des Imites Est &t Sud du site. Un plan dlimplantation de ces
haies sera transmis 2 inspection des installations classées avant réalisation des fravaux,

Ces travaux seront réalises avant le 21 décembre 2008,

Il.4.B. DECAFAGE OES TERRAINS
Aucune extraction n'sura lieu sans décapage préalable de la zone concernéa.
Le décapage des terraing est limité aux besoins des travaux d'exploitation.

Le dacapage est effectué de maniére sélective, de fagon a ne pas méler les terres vegétales
constituant I'horizon humifére aux stériles.

Le dépdt des horizons humiféres n'aura pas une hauteur supérieure &2 métres pour lui
canserver ses qualités agronomigues.

M.4.C. FATRIMOINE ARCHEQLOGIQUE

Dans fs cas ob des prescriptions archéologiques ont &t édictées par fe préfet de région en
application du décret n°2004-480 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et
financiéres en matiére d'archéciogie préventive, la réalisation des fravaux est subordonnée
a Faccomplissement préalable de ces prescripfions.

Un mois avant au minimum, I'explaitant informera par écrit 1a direction régionale des affaires
culturelles du Centra {service régional de larchéologie) de |a dale prévue pour les travaux
de décapage., Une copie de ce counier sera transmise a Finspeciion des installations

classeas.

En cas de découverte forfuite de vestiges archéclogiques, I'exploitant prendra loutas
disposilions pour empécher la destruction, ka dégradation ou la détérioration de ces vestiges.
Ces découvertes seront déclarées dans les meillsurs délais au service régional de
I'archealogie et 4 I'inspection des installations classées,

I.4.D. EXTRACTION

Y'exploitation de |a camiére est canduite confarmémant ux plans de phasage des travaux et
de remise en état du site annexés au présent arrété, Toute modification du phasage ou du
mode d'expleitation fera 'objet d'une demande préalable adrassée au préfet aves tous les

éléments d'appréciation.

L'exploitation de la carriére est réalisée & sec 4 f2 pelle, en « rétro ». Les matériaux abattus
som repris & fa pelle ou au chargeur et acheminés vers |'installation mobile de traitement.

Le pompage des eaux de ruissellement et des eaux de la nappe phréatious pour
Fexploitation et la remise en élat est inferdit.
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ll.4.D.a. EXTRACTION A SEC

Le carreau de la carrigre aura pour cote mintmale 201 m NGF & 'Ouest et 203 m MNGF &
FEst.

IL4.D.b. ABATTAGE A L’EXPLOSIF

E'utilisation d'explosifs pour abattre ie matériau est interdit,

L.4.E. TRANSFORT DES MATERIAUX

Les prescriptions du présent arrélé s'appliquent sans préjudice des dispositions du code de
la voine routiére.

L'exploitant signe avec les fransporteurs quil affréte des conventions rappelant Pobligation
de bichage des camions,

- Le dispositif de lavage des roues avant l'sccés a la RD 6 sera maintent en état de
. fonctionnement.

lit.4.F. DISTANCE DE RECLUL - PROTECTION DES AMENAGEMENTS

Les abords de l'exploitation de carriére sont tenus & une distance horizontate d'au mains
10 m des limites du périmétre autorisé ainsi que de 'emprise des éléments de la surface
dont Fintégrite conditionne |e respect de la séouritd et de |a salubrité publiques.

De plus, l'exploitation du gisement & son niveal |e plus bas est arrétée, & compter du bard
supérieur de la fouille, 3 une digtance horizontale (Elle que la stabilité des terraine voising ne
soit pas compromise. Cette distance prend en comple [a haufeur fotale de lexcavation, |a
nature et 'épaisseur des différentes couches présentes sur toute la hauteur.

lI.4.G. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS

L'entreprise doit dispuser sur le site de la carrigre, d'une bascule et d'une cormptabilité
precise des quantités extraites at vendues.

L'es organismes agréés procédaront & des contriiles réguliers portant notamment sur

- les appareils de pesage,

- les installations électrigues,
- les poussidres,

- |'hygiéne et la sécurité.

Les rapports de contrdle seront tenus & la disposiion de lnspecteur des installations
classées, sur (e gile.

lIl.5. PREVENTION DES PFOLLUTIONS
M.5.A. POLLUTIONS DES EALUX

®.5.A4. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Alre da ravitaiflfement

Le ravitailfement et I'entretien des engins sont réalisés sur une aire étanche enfourée par un
caniveau et reliée 4 un point bas atanche permetiant la récupération totale des eaux ou des

liquides résiduels.
i
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Alre e stockage

Tout stockage d'un liguide suscepiible de créer une pollufion des eaux ou des sals est
85500 & une capaché de rétention dont le volume est au moins &gal & la plus grande des

deux valeurs suivantes ;

- 100 % de |a capacité du plus grand réserviir ;
- 50 % de |3 capacité des réservoirs assonids.

Lorsque ie stockage est constifus exclusivemenl en récipients de capacité unitaire inférieurs
ou egale & 250 litres, la capacité de rétention peut &tre réduite & 20 % de la capacité totale
des fiis associés sans &tre inférieure & 100G litres ou & la capacilé lotals lorsguiells est

inférieure & 1004 lilres.

Les produils récupérés en cas daccident ne peuvent &ire rejelés el doivenl &tre soit
réutilisés, soit éliminés comme des déchets.

" IL.5.A.b. ETIQUETAGE - DONNEES. DE SECURITE

L'exploitant constitue un registre des fiches de données de sécurité des prcrdu.its présents
sur le site. Ce registre sera lenu & la disposition de lnspection des installations classées

atnsi gue des services dincendie et de sscours.

Les flts, réservoirs et autres embaliagss portent en caractéres lisibles le nom des produits
et les symboles de dangers conformémert, st ¥ a lieu, & |3 réglementation relative 2
Petiquetage des substances ef préparations chimigues dangereuses.

.5.A.c. REJET DANS LE MILIEU NATUREL

Eaux rejetées {eaux d'exhaure, eaux pluviales ef saux de neftoyagel

Les eaux de neftovage ef de ruissellement de Faire de nettoyage seront préalablement
décantées et canalisées vers un séparateur d'hydrocarbures de classe 1 avec abturateur

automatique.

Les saux canalisées rejelées dans le milieu naturel doivent respecter les prescriptions
suivantes :

- lLepHestcomprisentre 5,5 68,5 ;

- Lafempérature est inférieure a 30°C :

- Les matiéres en suspension totales (MEST) ont une concentration inféricure & 35 mgi

{nrorme NFT 80-105) ;
- La demande chimigus &n oxygéne sur effluent non décanté (DGO} a une concentration

inférisurs & 125 mgf {(norme NFT 280-101} ;
- Les hydrocarbures totaux ant une concentration inférieure 3 5§ mg! {norme NFT S0-114).

Ces valeurs fimites seront respectées pour tout &chantillon prélevé proportionnellement au
debit sur 24 hsurss ; en ce qui concerne |es matiéres en suspension, la demande chimique
-en oxygéne el les hydrocarbures, aucun préldvement instantand ne devra dépasser e

doubla de ces valeurs limites.

La medification de couleur du milieu récepteur, mesurée en un point représentatif de ia zone
de metange, ne devra pas dépasser 100 mg P 1. -

Des analyses de confrdle des paramétres susvisés seront réalisées par un laboratoire agréé
a la demande de linspecton des installations classées. Elles seront conservées par

lexploitant pendant touie |a durée de Pautorisation,



Eaux usées domestiques

Les saux usées domestiques devrant &tre évacuées ou traitées conformément au code de la
santé publique.

lLes préscriptinns du préseni arréié s'appliquent sans préjudice de ['sutorisation de
raceordement déliveée en application de "article L 133110 du code de |3 santé publigue.

ll.5.A.d. SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d'saux résiduaires dans une nappe
souferraine est interdit, :

» Buivi de Ia nappe :

Le niveau de la nappe fait 'objet d’'une surveillance mansuelle par Fexploftant.

Le dispositf de suivi est consfitudé av minimum de 4 piézoméatres {1 en amont, 3 en aval)
reperés Pz1, Pz2, Fz3 ef P24 sur le plan joint en annexe 2 of implantd dg maniére
représentative pour le suivi des eaux de la nappe tel que défini dans Péfude d'impact.

La qualité des eaux de cetie nappe fait 'abjet d'un suivi 2 une fréquence semestrielle,

Les mesures sont effectuées en périodes hautes et basses eaux et concermeront les
parametres suivanis ;

- niveau pfézometrique, pH, conductivité & 20°C, hydrocarbures totaux, M.E.S.

Tous lss § ans, ces analyses sont complétées par une mesure des paramétres suivants -
HAP, BTEX, ACX, metaux lourds totaux (Hg + Cr+ Cu + Sn + Ph + Ni + Zn + Mn + Cd).

ualitatif de la na

» Dispositions générales refatives au suivi

les piézomeétres sont réalisés suivant |a norme AFNOR FD-X-31-614. s sont
convanahlement protegés et permefient les préldvaments d'eau.

Lors du rebouchage des piézométres, e notamment en fin d'exploitation, les opérations
s'effectuent suivant les régles de I'art, selon un protocols préalablement défini et transmis a
Finspection des installations classées.

Les prélévemenis seront exdcutés selon [a procédure AFMOR FD-¥-31-815 par un
organisme indépendant compétent of las analyses faites par un laboratoire agréa.

Las conditions de mesure sont fixéés par Jes normes correspondant & chaque paraméatre.
Les modalités pratiques de la surveifance des nappes seront définies dans une consigns.

Toute anomalie devra &te signalée & linspection des installalions classées dans les
meilleurs délaiz avec les causes, les mesures priges powr v remeédier ou les investigations

&ngagess.

Les résullats das analyses seront tenus & [a disposition des agents chargés des contrdles.
fis seront conservés par I'exploitant pendant une périnde de 2 ans & compter de la cassation

d’activité.
Tous les ans, avant le 1% féviier, ils feront I'objet d'un rapport de synthése commenté,
adresss 4 linspection des installations classdes.
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l.5.B. FREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIGUE

L'exploitant prend {outes tes dispositions utiles pour éviter 'émission et la propagation des
poussidres,

tes disposilifs de limitation &'émizssion des poussiéres résuitant du fonctionnement des
installations de fraitement de matériaux sont aussi complets et efficaces que possible.

Lz contrdles sont effectués selon des mathodes normalisées et par un organisme agréé.

Un réseau approprié de mesure des retombées de poussiéres dans I'environnement est mis
ern place.

Le nombre &t les conditions d'instaltation et d'exploitation des appareils seront confarmeas au
dossier daposé par 'exploitant.

Ce réseau comporte 4 points de mesure instaliés suivant le plan joint en annexe 5. Une
campagne de mesure est aeffectusr lous les ans, en période séche of d'activiig

représentative,

Les résuliafs accompagnés des commentaires de Fexploitant sont transmis & |'inspection
des instaliations classées 1 mois aprés leur réception par 'exploitant.

ill.5.B.r. ACCES ET VOIES DE CIRCULATION

L'accés a la voirfe publique sera aménageé da telle serte quiil ne crée pas de risque pour |
‘securité publiquea.

La vitesse des véhicules sur e chantier est limitée a 20 km/h.

Les wvoies de circulation infernes ef les aires de stationnement des véhicules sont
aménagdes et entretenues.

Aucun véhicule ne quittera le sife en surcharge. Le chauffeur d'un véhicule en surcharge
videra {fout excédent pondéral au lieu indiqué par e responsable du site. Des affichages
rappelleront cetle prescription.

Les installations ef les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas élre & Fodgine
d'anvols de poussiéres, ni entrafmer de dépdt de poussigre ou de boue sur les voiss de

circulation publigue.

A cet elfst, 'exploitant procédera & {'arrosage de la piste d'accés autant gue de besain ou
uliisera fout autre procédé d'efficacité equivalente.

N.5.C. DECHETS

Est un déchst, tout résidu d'un processus de production, de fransformation ou d'utilisation,
loute substance, matériau, produit ouv plus généralement tout bien meuble abandonné qu

gue san détenteur desting 4 'abandon.

Pexpfoitant devra prendre toutes les dispositions nécessaires dans |la conception et
l'exploitation de ses installations, powr éviter de produire des déchets, en limiter les flux, &n
assurer une bonne gestion, les stocker &t les Sliminer dans des conditions gul ne porlent pas
afteinte & l'environnement conformément aux dispositions legislatives et réglementaires en
viguelr (Livre V, titre 1V du code de I'environnement et ses lextes d'application).

e
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Toutes dispositions sont prises pour imiter 185 guanfités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les opérations de valerfsation possibie, Les diverses catégories de déchats
sonl coftectees séparément, puis valorisees ou éliminées vers des instaliations ddment

autorisées,

11.5.C.b. STOCKAGE

Les sfockages des déchels susceplibles de confenir des produits polluants doivenl &fre
realisés conformement & ['anicle H.5.A.8 du présent arrété,

Toutes précautions soni prises pour que :
- [es dépils sofent en &éiat constant de propreté et non générateur d'odeur,
- les emballages scient identifiés par les seules indications concernant le déchet,

- les envols sofent imités.

tes déchets imprégnes de produits inflammables, dangersux ou toxiques seront conserves
an attendant leur enlévement dans des réciplents cles ;| on disposera 4 proximité des
extincteurs ou maoyens de neutralisation appropries aux risques.

L'exploitart interdira, par tous moyens uiiles, les déversements, dépdts ou décharges de
produits extérieurs au sife (hors remise en état conforme & l'article 1.7 du présent améte) et

te déchets.

HI.5.C.c. ELIMINATIGN DES DECHETS

Toute incineration a 'air libre de dechets est interdite.

L'élimination des déchets doit &tre assurée dans des installations diment auiorisées ou
déclaréas & cot effet au titre 1%, Livre ¥ du code de lenvironnement.

Péchets industiels

Les emballages industrisls doivent &ire sliminds confarmément aux dispoasitions des arlicles
R 543-606 &4 R 543-T2 du code de l'enwironnement relatfs & Pélimination des déchets

d'emballages dont les défenteurs na sont pas les ménages.

Les huilles usagées sont réoupérées, slockées ot dvacuges conformémenl aux dispositions
des articles R 543-3 & R 543-15 du code de l'environnement relatifs a la récupération des

huiles usagees.

Dechets ménagers

L'enldvament des déchats ménagers et des décheis assimilés doit Sire effectuéd dans les
conditions fixées par le Code Général des Collectivités Terrtoriales ou remis & un
transporleur pour acheminement vers une installation autorises.

lILs.C.d. SUIVi DES DECHETS

U'axpluitant devra &tre en mesure de justifier la nature, I'grigine, le fonnage, le mode et [e
lie d’élirnination de tout déchet produil par ses installations.

A cet effef, 1 fiendra & jour un registre qui sera tenu & a disposition des agents chargés des
contrdles el dans lequel seront consignées toules ces infarmations.

Les dates d'enlévement, les quaniités et la nature des dechetz fransmis 4  chaque
transportzur ainsi que Fidentite des transporteurs devront Etre precises.
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Uexploitant ne remstira ses déchels qud un transporeur titulaire du récépissé de
déclaration prévu par les articles R 541-49 4 R 541-61 du code de I'environnement relatifs
au franspert par route et av courtage de deéchets ou il s'assurera que les gquantités et la
riature des déchets sont telles que le transporteur est exempté de Fobligation de deéclaration.
Cette information devra étre reportée dans le registre sus- nommé.

l11.5.D. PREVENTION DES NUISANCES SONORES - VIBRATIONS

3.5.0.a. GENERALITES

Uexploitation est menés de maniére 4 ne pas &fre & l'origing de broits sdiiens ou de
vibrations mécaniques susceptibles de comprometire 12 sanfé ou la séourilé du voisinage ou
de constituer une géne pour sa tranguilfité. :

Les horaires normaux de fonctionnerment sorit de Ph 30312 hetde 13 h 30417 h 30 du
lundi air vendredi, jours ouvrables exclusivement.

Hi.5.0.b. NIVEAUX SONORES

En dshors des tirs de mines, les émissions sonores de linstallation n'engendrent pas une
emergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les
zones a émergence réglementée, telles gue définies & Fatficle 2 de larrété ministériel du
23 janvier 1997 (JO du 27 mars 1997);

508 (A) 3 dB (A}

“Supérieur a 45 db (A)

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression confinus
éguivalents pondérés A du bruit ambiant (&tablissement en fonctionnement) et du bruit
résiduel (en 'absence des bruits générés par I'établissement).

Le niveau de briit 4 ne pas dépasser en |imites de propriété de Fétablissement, en période
diume, déterming de maniére & assurer fe respect des valeurs d'émergences admissibles
esi de 70 dB {A).

Lorsque plusieurs installations classées sont siluées au sein d'un méme établissement, le
niveau de bruit global émis par l'ensemble des activités exercées & |'intérieur de
létablissement vy compris |z bruit émis par les véhicules de transport, matériels de
manutention et engins de chantier utilizgés a l'intérieur de Pétablissemeant, respecte les
valeurs imites ci-dessus.

liE.5.0.c. ENGINS DE TRANSPORT

Les wéhicules de transport, les matériels de manutention et fes engins de chantier utilisés &
fintéricur de la carrigre, et susceplibles de constituer une géne pour le voisinage, doivent
étre corformes 4 la reglementalion en vigueur. En particulier, les engins utfiisés dans Ia
carridgre doivent &re conformes aux arficles B 571-1 & R 571-24 du cods de l'environnement
relatifs & la fulle comire le bruit et relatifs aux objets bruyants et aux dispositifs

d'insonorisation.



L'uvsage de tous appareils de communication par veiz acousiigus (sirénes, averlisseurs,
haul-parlewrs, etc.} g&nants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emplof est réservé & la
préveniion ou au signalement dincidents graves ou d'accidents ou & [a sécurité des

personnes.

HL.5.De CONTROLES ACOUSTIQUES

Uin contrdle des niveaux sonores sera enstite réalisé tous les 3 ans en 4 points
représentalifs vis 4 vis des habitations les plus proches. La localisation des mesurss est

précisée en annexe 3.

Les résultals des mesures (émergences et niveaux de bruit en limite de propriéts) sont tenus
& la disposiion da linspection des installations classées.

lll.6. PREVENTION DES RISQUES
IML&.A. INTERDICTION D°'ACCES

lIL6. A a. GARDIENNAGE

Burant les heures d'activité, l'accés 4 |la camiére est contrifé. En dehors des heures
ouvrees, cet accés est interdit, - .

M.6.A.b. CLOTURE

Lacces a la carriére et & toute zone dangsreuss de 'sxploitation est interdit par une cléiture
efficace ou lout autre disposifif équivalert {merfon de 2 métres ne débouchant pas

directernent sur les hords de l'excavation).

.6 A.c. INFORMATION

Les dangers sont signalés par des pancartes placées, d'une part sur le ou les chemins
d'accés aux abords des travaux, d'autre part & proximité des zones cldturées,

IIL.6.B. INCENDIE EY EXPLOSION

L'installation est pourvue d'équipements de lutte pontre liacandie adaptés et conformes aux
normes en vigueur.

" Ces matérlels sont maintenus en bon &tat et vérifiés au moins une fois par an.

M.7. REMISE EN ETAT DU SITE

lL.T.A. GENERALITES

Lexploitant est tenu de neftoyer et remetire en élat lensemble des lisux affectés par les
travaux &t les instaliations de toufe nature inhérenles & I'exploitation &f compts tanu des
caraciérisligues essentielles du milisu environnant.

Le site sera libéra, en fin dexplaitation, da tous les matériels, stockages et installations fixes
ou mobiles, mis en place durant les travaux d'extraction.

Aucun dépdt ou épave ne devra subsister sur |e site.

La remise en &fat du site doit &re achevée au plus tard trois mois avant I'échéance de
'autorization. .
L
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Elle est réalisée en conormiié avec le dossier de demande dautorizsation ;

- Tenlgvement de l'ensembla das installstions et des stocks

- le remblaiement 4 |la cote de 2023 m NGF & FOuest et de 212 m NGFE & I'Est. Ce
remblayage assurera une mise en continuité avec les terrains alentours,

- le neftoyage de 'ensemble des terrains, et d'une marmére géneérale, la suppression de
toutes les structures n'ayanl pas d'utilité aprés la remise en &tal du site ;

- [l'insertion satisfaisante de l'espace affecté par l'expleitation dans e paysage, compte

tenu de |a vocation ultérieure du site,

Des travaux complémentaires pourronl étre entrepris sur Finitistive de 'exploitant, et en
accord avec la Direction Régionale de I'Industrie, de la Recherche et de IEnvironnement
Centre en vue d'améliorer Fintérét écologique et pédagogique du site sans porter atteinte
aux conditions de maintien de la séourité,

La surface & remetlre en alat est de 175 780 m>.

- IL.7.B. REMISE EN ETAT COORDONNEE A L'EXPLOITATION

Globalement, |2 remise en &tal du site consiste en un remblaiement parlie! fannexe 4). En
particulier, elle comprend le remblaiement a la coie 202,23 m NGF 4 FOuest et 212 m NGF &
I'Est st un raccordement de lemprise avec les terrains voising. La haie plantée en partie Sud

et Bt duy site sera maintenue.

La remise en &tat devra éfre coordonnge 3 I'exploitation conformément aux plans de
phasage des travaux et de remise en état du site annexés au présent arrété, L'exploitation
de ia phase {n + 1} ne peut débuter que si la phase (n) est remise en état,

La surface dérangee de la carriére est inféricure 4 § ha pour les deux phases.

l.7.B.a. SUIVI ANNUEL D'EXPLOITATION

Un plan orienté et réaliseé 4 une échelle adaptée & la superficie de la carriére sera dressé
chaque année. Il sera wversé au registre d'exploitation de la camiére et fera
apparaifre notamment ;

- les limites du perimétre sur leque! porte |e droit d'expioitation, ses abords dans un rayon
de 50 métres, les noms des parcellss cadastrales concernées ainsi gue le bornage,

- les hords de ke foullle,

- les surfaces défrichées, décapées, en cours dexploitation, en cours de remise en état et
remises en étal,

- lemprize des infrastructures {installations de fraitement et de lavage des matériaux, voies
d'acces, ouvages et équipements connexes...), des stocks de matérfaux et des terres de
décauvertes,

- les &ventuels piézométres, colrs deau et fossés limitrophes de |a carniére,

- les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

- fa posilion des ouvrages dont l'intégrité canditionne le respect de la sécurité et de la
salubrite publigues ainsi gue leur périmétre de protection..

Les surfaces 51, 52 st 53 des différenfes zones {exploitées, en cours d'exploitation, remise
en étal, en eau_} seront consignées dans une annexe & ¢e plan. Les scarts par rapport au
schéma prévisionne! d'exploitation et de remise en &tat produit en vue de la détermination
des garanties financiéres seront menlionnés et explicités.

Un rapport annuel d'exploitation présentant [es quartités extraites, les volumes de remblais
amenés, [a synthése des conlrdles péricdigues effectués dans l'année {bruit, poussiéres,
gau..), les accidents et tous |es faits marquants de i'exploifation sera annexé au plan sus-

nomme,

-



Ce bilan annvel fera la synthase entre le volume de remblai demandé par le présent armété
préfectoral et le volume réellement remblaye du site. Les évenluels dcarts seront
commentés et analyses et leg mesures prizes pour les raduire sous 1 an seront transmis 4
I'inspection des installations classées.

Ce plan et ses annexes seront transmis chague année avant [s 1™ février & l'inspection des
mstallations classées.

Un exemplaire de ce plan sera conservé sur Femprise de la carrigre ef tenu 3 la disposition
de l'inspection des instaffations classdes,

Ce plan devra &tre réalisé, sur demande de lnspection des installations classées, par un
geometre, notamment pour vérifier l'état davancement des travaux de remise en état.

L7.C. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

IL.7.C.a5. AIRES DE CIRCULATICN

Les afres de circulation provisoires el lss aires de travall seront décapdes des matériaux
stabilises qui ¥ auraient &fe régalés puis recouvertes de terre végétale en vue de leur mise

en culture.

fif.7.C.b. REMEL AYAGE

Le remblayage des carriéres ne deit pas nuire & la qualité ef au bon écoulement des eaux.
Lorsgufl est realise avec apport de matéraux extarieurs (déblais de terrassements,
matériaux de demalition, .}, ceux-ci dolvent étre préalablement frigés de maniére 3 garantir
I"utilisation des seuls materiaux inertes.

Les apports extérieurs sont accompagnés d'un bordersau de suivi qui indique leur
provenance, leur destination, leurs guantités, leurs caractéristigues et les moyens de
transport utilisés et qui atteste la conformité des matériaux & leur destination. Ces
bordersaux sont tenus & disposition de ''nspection des installations classées.

L'exploitant tisnt & jour un registre sur lequel sont répertoriés |a provenance, les quantités,
les caractéristigues des matdriaux et les moyens de transport utilieés ainsi quiun plan
topographigue permettant de focaliser les zones de remblais correspondant aux données

figurant sur le regisfre.

fl dispose d'un document définissant les malérisux acceptés sur e sile, prescrivant la
procédure de tracabilité appliqué & ceux-ci ainsi gue [a nature des opéralions de contrile

effectus.

La quantite de matériaux mise en remblai est communiqués trimestrieflement & Finspection
des nslallafions classées. Le plan topographique permeftant de localiser. les zones de
rembiais correspondant aux données figurant sur le registre est transmis avant le 1% février
de chague année & linspeclion des installations classées.

Seuls, des matériaux inertes powrront étre utilisés pour le remblayage (stérifes dexploitation,
matériaux de terrassement st matériaux de démolition préalablement trigs),

Les seuls déchels admis sont uniqguement ceux des rubrigues 17 05 04 et 20 02 02 codifiées
tans lannexea |l de laticle R 541-8 du code de 'environnament.

Un contrdle du chargement devra élre effectue avant tout déversement sur le lieu de

remblayage. Les matériaux extericurs au site seront bennés sur une aire de réceplion gui
. permetira da contraler visuellement 'a nature des matériaux,
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Dans le cas ol des décheis non mineraux {plastiques, métaux, bais) sanl délectds, ceux-ci
sant tries et disposes dans des bennes prevues 4 cet aeffat. s sont &limings vers des filiéres

aulorisges.

Les chargements refusés, l'identité du transporteur, les motifs du refus seront consignas sur
le regisire précité,

Las materiaux ulilisés pour le remblayvage ne doivent pas &tre susceptibles de refarguer une
pollution par lixiviation.

Sont prohibés notamment les végétaux, les déchets ménagers ou industriels, les papiers, les
cartons, les platres, les déchefs fermentescibles ou putrescibles.

Remblayage partiel :

Le remblayage de la carnére ne doit pas nuire & la qualilé &t au bon ecoulement des eaux
souterraines.

En particylier, pour [a partis située sous le niveau des plus hautes eaux, le remblaiermnent ast
réalise uniquement 4 {'aide de blocs servant de draing mis en place en fond de foullls 2t de

terres. Les autres matstiaux sont proscrits.
Des drains compasés de blocs roshelx seront mis en place en fond de fouille,

Pour [a partie supérieure au niveau piézométrique en hautes eaux (soit 1 m d'épaisseur
I'Est et 2 m a I'Ouast), le remblaiement ast effectué 2 'aide de matériaux de terrassement et

de gravats trigs.

Une couche de stériles d'exploitation (0,5 m & 1 m) est toujours régalée su-dessus des
remblais en provenance de 'extérieur,

Toutes los dispositions sont prises afin de permetire [a remise en culture des terrains dans
des conditions similafres 4 celles de 'étal initfal.

Toutefois, 8 s'avere que le remblaiement effectué compramet écoulement des. eaux
méténriques sn madiffant la permé&abfité des sols, Fexploitant mettra en ceuvie toutes les
mesures appropriéss {renforcament des fossés, mise en place dun réseau de drainage

agricole}.

La remise en état du site consiste en un remblayage partief de I'excavation pour retour & la
cote le remblaiement de 202,23 m NGF 4 'Quest et de 212 m NGF & 'Est,

Le talutage des abords de la cuvelte ainsi formée sera réalisé de manigre 4 assurer la
continuité avec les terrains alentours.

ARTICLE V.- DISPOSITIONS TECHNIQUES PARTICULIERES AFPLICABLES A
CERTAINES INSTAELLATIONS

Toutes ies dispositions techniques, énoncées ci-dessous ou dans un arrété complémentaire,
nteressent spécifiqguemsnt Factivite de |'établissement dont elles font 'objet.

IV.1. OQUVRAGE DE PRELEVEMENT D'EAU

Aucun ouvrage de prélévement d'eau ne sera réalisa,
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IV.2. INSTALLATION DE BROYAGE, CONCASSAGE ET CRIBLAGE DE PRCDUITS
MINERAUX NATURELS

IV.2.A. INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitarnt prend les dispositions nécessaires pour satisfaire & ['esthétisme du site.
l'ensemble du site doit &tré maintenu en bon &tat de propreté. Les quantités de matérigux
stockées doivent &tre inférieures a 15 000 m° et la hauteur des ias est limitée 8 4 métres.

IV.2.B. ACCESSIBILITE

L'installation doit &lre sccessible pour permetlre 'intervention des services dincendie et de
secours.

IV.2.C. INSTALLATIONS ELECTRIGUES

Les insfallations électriguss doivent &re realisees conformeément au décret n® 88-1056 du
t4 novembre 1988 relatif & la réglemenlation du fravail et le matérial conforme aux normes
frangaises de la sére NF © ou aux normes européennes eguivalentes gui lui sont

applicables.

Les équipements métalliques (réservoirs, cuves, canalisations) doivent &tre mis & la terre
conformément aux réglements et aux normes applicables, compte tenu notamment de [a
nature explosive ou inflammahle des produils. .

Toutes les installations électrigues doivent étre entretenues en bon état et doivent éire
contriilées, aprés leur installation ou leur modification par une personne competents. La
periodicité, l'objet st I'Stendus des vérifications des installations électriques zinsi que le
contenu des rapports relatifs aux difes vérifications sont fixés par l'aredté du 20 décembre
1868 relatif & la réglementation du {ravail.

Iv.2.D. RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVAIL

L& sof des aires et des locaux de stockage ou de manipulafion des produils dangerews pour
'homme ou susceptibles de créer une pollufion de l'eau ouw du sol doit éire étanche,
incombustible et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits
répandus aceidentellement ; pour cela un seuil suréfevé par rapport au niveau du sol au tout
dispasitif dquivalent les separe de lextérieur ou d'aulres aires ou locaux. Les produits
recueillis sont de préférence récupérés et recyclés, ou en cas dimpeossibilité fraités
corformément & l'article II.5.C du présent arrété.

Les niveaux des réservoirs fixes de stockage susnommeés doivent pouvoir 8tre visualisés par
des jauges de niveau ou dispositifs équivalsnts et pour les stockages enterrés par des
limiteurs de remplissage. Le stockage sous le niveau du sol mest autorisé qus dans des
résarvoirs en fosse maconnée ou assimilée. L'étanchéits des réservoirs doit &re contrdlahle.

Les capacités de rétention doivent &tre étanches aux produite qu'elles pourraient contenir et
résister 4 I'action physigue et chimigue des fluides. Il en est de méme pour les dispositifs
d'obfuration qui doivent &tre maintenus farmeés en condifions normales.

Des réservoirs ou récipients contenant des produits susceptibles de réagir dangereusement
shsemble ne doivent pas &tre associés A la méme cuvetle de rétention.
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IV.2.E. EXPLOITATION - ENTRETIEN

L'exploitation doif se faire sous la survelllance, directe ou indirecls, d'une personne
nommeément désionée par lMexploftant et ayant une connaissance de la conduits de
I''nstallation et des dangers &t inconvénients des produils utifises ou stockés dans

i'installation.

IV.2.F. RISQUE INCENDIE

iV.2.F.a. MATERIELS

L'installation dolt élre dotée, nofamment :

- dextincteurs répartis & Finférisur des locaux, sur les aires extérizures eb les lteux
présentant des risgues spécifiques, a proximite des dégagements, bien visibles et facilement
accessibles. Les agents d'extinction doivent élre appropriés aux risques & combatllre el

compatibles avec les produits stockés ;
- d'un moyen permeftant d'aletler les senvices d'incendie ef de secours,

L'exploitant doit s"assurer trimesiriellement que les extincteurs sont 3 I3 pface prévue et en
hon &taf,

lls seront verifiés annuellement par un organisme de contrle extérieur.

Toutes les vérifications et confrdles concernant notamment les moyens de lutte contre
lincendie, tes installations électriques, les dispositifs de sécurité, devront faire 'objet d'une
inscription sur un registre ouvert 3 cet effet avac les mentions suivantes :

- date et nalure de la vérification,
| - personne ou arganisme charge de Fa vérfication,
- molif de la vérification (périodique, sute 3 un aceident...),

Ce registre, ainsi gue lss rapporis de contrile, devront &tre tenus & la disposition de
l'inspecteur des instalfations classéas.

IV.2.¥.b. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des consignes précisant les modalités
d'application des dispositions du présent arrété doivent &tre établiss, tenues a jour, diffusées
& tous les membres du personnel et affichées dans les lieux fréquentés par ce persoonel.

Ces consignes dovent notamment indiquer -

- l'organisation de MNétablisserhent en cas de sinistre,

- les procddures d'amét d'urgence, de mise en séouritd de lnstallation {&lectricité, réseaux
de fluides} et d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
Fétahlissement, des services dlincendie et de secours, elc.,

- les moyens d'extinction & utfiser en cas d'incendie ainsi gue leur {'entretien, _
- e fonctionnement des différents dispositifs de sécurité et la périodicité des vérifications
de cas dispositifs,

- [l'emplacemsnt des matériels d'extinction et de secours disponibles st des coups de poing
et cible d'urgence das installations.
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iv.2.G. FOUSSIERES

Les dispositifs de limitation de poussigres résultant du fonctionnement des mnstallations de
traitement des matériaux garantissent le respect des prescriptions du présent arrélg ol

notamment son anicle |1.5.8.4.

Linstallation est équipée d'un systéme d'abaftage des poussigres, notamment & la jetée des
matériaux et aux sorties des cancasseurs &t des cribles.

IV.2.H. - DECHETS

Les déchets dangsreux générés par linstallation doivent étre ellmmes dans des inslallations
autorisées & recevoir ces dachets.

L'exploitant doit &lre en rnesure d'en justifier l'élimination. Les documents justificatifs doivent
&lre conservés 3 ans.

Le brillage des déchets 4 1'air libre est interdit.

V.21 - BRUIT

Linstallation est expleitée sur une plate-forme aménagée en fond de fouille et 4 150 mélres
au moing des plus proches habitations.

ARTICLE ¥V - SANCTIONS

indépendamment des poursuites pénales qui peuvent &lre exercées, linphservation des
conditons  fixdes par le présent arrété peut entrafner l'application des sanctions
administratives prévues par larticle L 514-1 du code de 'emvironnement,

En particulier, Fahsence de garanties financiéres peut entrainer ka2 suspension de 'aclivité,
aprés mise en demeurs de constituer ces garanties.

ARTICLE VI - ARRETES COMPLEMENTAIRES -

Indépendamment de ces prascriptions, l'administration se réserve le droit d'imposer
ultérieurement foutes celles gue nécassiterait Fintérét géneral.

ARTICLE VIl - CODE DU TRAVAIL

Le pétitionnaire devra se conformer aux prescriptions édictées par le livre It du code du
travail {en particulier articles L 23541 et suivanis) et des décrets réglamentaires pris en
exécution dudit livre dans llintérét de 'hygiéne et de ta séourité des travailleurs.

ARTICLE VIl — CODE DE L'URBANISME

La présente autorisation ne dispense pas de [a demande de permis de construire prévue par
larticle L 421-1 du code de ['urbanisme, si besoin est, et des autorisations adminisiratives

stibséquentes.
ARTICLE IX - FORMALITES DE FUBLICITE
Une copie du présent arrété sera déposée en mairie de Chassy pour v élre eventuellement

consuftée. Le présent arrdté devra e affiché en permanence de fagon visible dans les
locaux de la carmiére par les soins du bénéficiaire ds I'autorisation.
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Un extrait du présent arrété énumérant notamment les motifs qui ont forde |a déciston ainst
que [e5 conditions d'octroi de la présente autorization &l faisant connaiire quune copie dudit
arrété est tenue A la disposition de fout intéressé qui en fera la demande, sera affiché & la
porte de la mairie de Chassy pendant une durée minimale d'un mois.

Un certificat constatant 'accomplissement de cette formalité sera adressé 2 la préfecture
{direction de fa réglementation générale et de l'environnement - bureau de Femvironnement

&t du developpement durable).

LIn avis sera insérd par les soins du préfet du Cher et aux frais du pélitinnnaire dans deux
Journaux locaux diffusés dans tout fe dépantement.

ARTICLE X - DELAIS et VOIES de RECOURS (arficle L 514-6 du code de 'environnement)
r la prégsente décision est soumise 3 un contentisux de pleine juridiction. Elle pewt é&re
déférée au tribunal adminisiratif d'Orléans {28 rue de la Bretonnerie, 458054 Orléans

Cedex 1}

1) par les demandeurs ou exploitants dans un délai de 2 mafs 4 compter de la date
de notification du présent arrété,

2} par les fiers, personnes physiques ocu morales, les communes intéressges oy
leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers gue le fonctionnement
de linstallation présente pour les intéréts wisds A Faricle L 511-1 du code de
lenvironnement, dans un délal de guatre ans &4 compier de la publication ou de
Faffichage dudit acte pour ce qui concerng Fexploitation de l'instattation de traitement des
materiaux et dans un délai de 6 mois 4 compter de Fachévement des formalites de
publicite de'la déclarafion da début d'exploitation de la carriére transmise par Mexploitant
au prefet, precisées a l'arficte 1.2 du présent arrété,

Las délais de recours prévus par 'article L 514-8 du code de l'environnement ne sont pas
interrompus par unt recours administratif préalable (gracfeux ou higrarchiqued ou par un
recours devant una juridiction incompétente.

ARTICLE X1 - EXECUTION

Le Secréfaire Général de |a préfesture du Cher, le maire de Chassy, te directeur régional de
Findustrie, de ia recherche et de 'snvironnement Centre et les inspecteurs des installations
classées sont charges, chacun en ce qui le conceme, de 'exécution du présent arrété dont
une copie sera adressee au pétiflonnaire et aux communes consultées,

Bourges,le 2 4 il 2008

Le Prafet,
Paur [e Préfet,
" Pour le Secrétaire Géndral empéché,
Le Sous-Préfet, Directeur de Cabinet,
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